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Workman® MD-/MDE-/MDX-/MDXD -ty6ajoneuvo
Mallinro: 07320—Sarjanro: 400000000 tai suurempi

Asennusohjeet

Térkeda: Vuosimallin 2016 ja sitd uudemmissa
koneissa on asennettava ohjaamosarjan mukana
toimitetut raskaan kayton jouset, jotta ohjaamoa
voidaan kayttda Workman MD-/MDE-/MDX-/MDXD
-ty6ajoneuvoissa.

Vuosimallin 2015 ja sitd vanhemmissa koneissa
havita tdhan sarjaan kuuluvat jouset ja tilaa
kaksi jousta (Toro-osanro 117-4847) valtuutetulta
Toro-jalleenmyyjalta.

Jouset saa asentaa vain pateva Toro-
huoltoteknikko, jolla on kdytossaan hyviaksytyt
tyokalut. Jousikokoonpanon virheellinen
irrotus, purku tai asennus aiheuttaa vaaran
kayttdjalle ja sivullisille. Ota yhteys valtuutettuun
Toro-jalleenmyyjaan asianmukaisten tyokalujen
hankkimista ja taman sarjan asennusta varten.

Turvaohjeet

A VAARA
1,

KALIFORNIA
Lakiesityksen 65 mukainen varoitus
Tama tuote sisaltaa kemikaaleja, jotka
Kalifornian osavaltion tietojen mukaan
aiheuttavat syopaa, synnynnaisia
epamuodostumia tai lisaantymiseen
liittyvaa haittaa.

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 C €

Rekisterdi tuotteesi osoitteessa

Turva- ja ohjetarrat

Turva- ja ohjetarrat on sijoitettu

hyvin nakyville paikoille mahdollisten
vaara-alueiden |ahettyville. Korvaa
vioittuneet tai kadonneet tarrat
uusilla.

decal93-9850

93-9850

Ala korjaa tai muuta — lue kéyttéopas.

Kaannos alkuperaisesta tekstista (FI)
Painettu Yhdysvalloissa
Kaikki oikeudet pidatetdaan

*
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130-5964

130-5964

decal130-5964

1. Varoitus — hatatilanteessa 1) veda lukitustappi irti jokaisesta
saranasta, 2) tydonna etuikkuna ulos ja poistu sen kautta.

decal117-4955

117-4955

1. Vaara: lue kéyttéopas. Kayta turvavyota istuessasi
kayttajan istuimella. Varo kaatamasta konetta.

2. Vaara: kayta kuulosuojaimia.

130-5439
1. Lue sulaketiedot kéyttboppaasta. 4. Lasinpesunesteen ruiskutus
2. Tuulilasinpyyhin (15 A) 5. Tuulilasinpyyhin

3. Valot (15 A)

decal130-5439




Asennus

Irralliset osat

Tarkista alla olevasta taulukosta, etta kaikki osat on toimitettu.

Ohjeet Kuvaus Maara Kayttokohde
1 Mitdan osia ei tarvita - Koneen valmistelu
Kannatinkokoonpanon irrotus (vain
2 Mitdan osia ei tarvita - vuosimallin 2016 ja sitd uudemmat
koneet)
3 Jousi 5 tJou_sifan asennus (vain vuosimallin 2016
ja sitd uudemmat koneet)
Kannatinkokoonpanon asennus (vain
4 Mitdan osia ei tarvita - vuosimallin 2016 ja sitd uudemmat
koneet)
L Painej n nnus (vain vuosimallin
5 Painejous 2| 2015 Ja oté vanhemmat konee)
6 Mitaan osia ei tarvita - ROPS-kokoonpanon irrotus
Lattiakiinnike 2
Mutteri (3/8 tuumaa) 6
Pultti (36 x 1 tuumaa) 4
7 Pultti (5/16 tuumaa) 2 Lattiakiinnikkeiden asennus
Mutteri (5/16 tuumaa) 2
Pultti (3/8 x 7/8 tuumaa) 2
Aluslaatta 2
Ohjaamon runko 1
8 Pultit (3/8 x 7/8 tuumaa) 4 Ohjaamon rungon asennus
Pultti (3/8 x 3/4 tuumaa) 10 '
Mutterit (3/8 tuumaa) 10
Sivupaneelilevyt 2
9 Pultit (1/4 tuumaa) 4 Sivupaneelien asennus.
Sivulevyn vaahtopaneeli 2
Turvavyoén kiinnityskorvake 2
Pultit (3/8 x 3/4 tuumaa) 4
Mutterit (3/8 tuumaa) 4
Turvavydn lukon pesa 2
1 0 Pultti (7/16 tuumaa) 4 Istuinsuojuksen asennus
Mutteri (7/16 tuumaa) 4
Turvavydn kiinnike 2
Turvavyd 2
Pultti (3/8 x 7/8 tuumaa) 2




Ohjeet Kuvaus Maara Kayttokohde

Johdinsarja 1
Johtokiinnike

Tulppa

Sulake (30 A)

Maadoitusrasia (vain MDE-koneet)
Maadoitussilta (vain MDE-koneet)

11 Pultti (#10 x 3/4 tuumaa, vain Johdinsarjan reititys
MDE-koneet)

Mutteri (#10, vain MDE-koneet)
Maadoitusrasian sovittimen johdinsarja
(vain MDE-koneet)

Virtaliitdnnan sovittimen johdinsarja
(vain MDE-koneet)

JEIL L L L (I

N N

Ohjeet, oppaat ja muut osat

Kuvaus Maara Kayttokohde

1 Tama sarja tarvitaan vain Workman MDE -tydajoneuvoa

12 V:n virtapistokkeen sovitinsarja varten.

1

Koneen valmistelu

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet
Pysakdi kone tasaiselle alustalle.
Kytke seisontajarru.

Nosta lavaa, kunnes lavan kannatintanko
on taysin kohdallaan. Lisatietoja on
kéyttboppaassa.

Sammuta moottori ja irrota virta-avain.

5. lIrrota akun kytkennat. Lisatietoja on koneen
kayttboppaassa.




2

Kannatinkokoonpanon irrotus (vain vuosimallin 2016 ja
sita uudemmat koneet)

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet
1. lrrota etupyora.
2. Irrota kuusiokantapultti (¥s x 4% tuumaa) ja laippamutteri (36 tuumaa) karasta (Kuva 1).
3. lrrota kuusiokantapultti (36 x 3% tuumaa) ja laippamutteri (3% tuumaa) tukivarresta (Kuva 1).
4. Irrota kuusiokantapultti (2 x 2%4 tuumaa) ja lukkomutteri (72 tuumaa), joilla kannatinkokoonpano on

kiinnitetty rungon ylaosaan (Kuva 1).
5. Irrota kannatinkokoonpano (Kuva 1).

Huomaa: Tee samat toimenpiteet koneen toisella puolella.

9206327

1. Kuusiokantapultti (Y2 x 24 tuumaa) 6. Laippamutteri (35 tuumaa) — tukivarresta

2. Lukkomutteri (Y2 tuumaa) 7. Laippamutteri (¥ tuumaa) — karasta

3. Holkki 8. Kuusiokantapultti (3% x 3% tuumaa) — tukivarresta
4. Jousi 9. Kuusiokantapultti (%6 x 4% tuumaa) — karasta

5. Kannatinkokoonpano




2. Kiinnitd kannatinkokoonpanon yldosa runkoon
ylemmalla kuusiokantapultilla (2 x 2% tuumaa)
ja lukkomutterilla (/2 tuumaa) kuvan mukaisesti
(Kuva 1).

Jousien asennus (Vain 3. Kiristd kuusiokantapultti (Y2 x 2% tuumaa)

. . . . ue momenttiin 91-113 N-m.
VUOSImaIIIn 201 6 ja Slta 4. Asenna kuusiokantapultti (¥ x 4% tuumaa) ja
UUdemmat koneet) laippamutteri (3% tuumaa) karaan (Kuva 1).

5. Kiristd kuusiokantapultti (36 x 4% tuumaa)
momenttiin 37—45 N-m.

6. Kiinnitd kannatinkokoonpanon alaosa

Vaiheeseen tarvittavat osat:

| 2 | Jousi | tukivarteen kuusiokantapultilla (% x 3% tuumaa)

ja laippamutterilla (3% tuumaa) kuvan mukaisesti
. (Kuva 1).

Ohjeet 7. Kirista kuusiokantapultti (3 x 3%z tuumaa)

Kayta kannatinkokoonpanon jousien irrotukseen momenttiin 37—45 N-m.

ja asennukseen Toron hyvaksymaa jousen -

puristustydkalua. Ota yhteys valtuutettuun 8. Asenna etupyora.

Toro-jalleenmyyjaan. Huomaa: Tee samat toimenpiteet koneen toisella

1. Aseta kannatinkokoonpano puristustydkaluun ja puolella.
purista jousi kokoon tydkalun avulla.

2. Kun jousi on kokoonpuristettuna, irrota holkki. 5

3. lIrrota jousi kannatinkokoonpanosta (Kuva 1).

4. Asenna uusi jousi olemassa olevaan

kannatinkokoonpanoon (uva 1) Painejousen asennus (vain
" hyvakeymas jousen purstusyokalus. vuosimallin 2015 ja sitéd

6. Kun jousi on kokoonpuristettuna, asenna holkki. Vanhemmat koneet)

7. Vapauta jousen paine varovasti, jolloin jousi

asettuu holkkiin. Vaiheeseen tarvittavat osat:

8. Irrota kannatinkokoonpano puristustyokalusta. |

2 | Painejousi
Huomaa: Tee samat toimenpiteet koneen toisella
puolella.
Ohjeet
Kayta kannatinkokoonpanon jousien irrotukseen
ja asennukseen Toron hyvaksymaa jousen
puristustydkalua. Ota yhteys valtuutettuun
. Toro-jalleenmyyjaan.
Kannatinkokoonpanon

Tarkedd: Vuosimallin 2015 ja sitd vanhemmissa

asennus (Vain Vuosima"in koneissa havita tahan sarjaan kuuluvat jouset

ja tilaa kaksi jousta (Toro-osanro 117-4847)

2016 ja sita uudemmat valtuutetulta Toro-jalleenmyyjalta.

koneet) 1. Nosta koneen etuosa maasta ja tue se pukeilla.
2. lIrrota iskunvaimentimet kuvan mukaisesti (Kuva
Mitaan osia ei tarvita 2).

Ohjeet

1. Asenna kannatinkokoonpano koneeseen.




X

g026473
9026473

Kuva 2

3. lrrota vanhat jouset jousipuristimella ja asenna
taman sarjan jouset.

4. Asenna iskunvaimentimet ja kdanna niitd kolme
pykalaa ylds pisimmasta asennosta.

Huomaa: Lisétietoja jousien vaihdosta ja
eturenkaiden aurauskulman tarkistuksesta on
huolto-oppaassa.

5. Kirista pultit momenttiin 95—-122 N-m.

6

ROPS-kokoonpanon irrotus

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet

Jos koneessa ei ole ROPS-kokoonpanoa, siirry
kohtaan 7 Lattiakiinnikkeiden asennus (sivu 7).

Irrota pultit ja mutterit, joilla ROPS-kokoonpano on
kiinnitetty koneen runkoon, kuvan mukaisesti (Kuva 3)
ja irrota ROPS-kokoonpano.

Huomaa: Al irrota runkoon kiinnitettyja turvavéiden
kiinnityskorvakkeita.

9026674
9026674

7

Lattiakiinnikkeiden
asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

2 Lattiakiinnike

Mutteri (3/8 tuumaa)

Pultti (35 x 1 tuumaa)

Pultti (5/16 tuumaa)

Mutteri (5/16 tuumaa)

Pultti (3/8 x 7/8 tuumaa)

NINININ]A~]O

Aluslaatta

Ohjeet

1. Kiinnita lattiapaneelit runkoon kuvan mukaisesti
(Kuva 4).

9026277
9026277

Pultti (5/16 tuumaa)
Pultti (3/8 x 7/8 tuumaa)
Aluslaatta

Mutteri (5/16 tuumaa)

5. Mutteri (3/8 tuumaa)
6. Pultti (3/8 x 1 tuumaa)
7. Mutteri (3/8 tuumaa)

P obd=

2. Kirista kaksi pulttia (3/8 x 7/8 tuumaa) ja nelja
pulttia (3/8 x 1 tuumaa) momenttiin 37—45 N-m.

3. Kirista kaksi pulttia (5/16 tuumaa) momenttiin
1978 — 2 543 N-cm.
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Ohjaamon rungon asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

9

Sivupaneelien asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 Ohjaamon runko

2 Sivupaneelilevyt

4 | Pultit (3/8 x 7/8 tuumaa)

4 | Pultit (1/4 tuumaa)

10 Pultti (3/8 x 3/4 tuumaa)

2 Sivulevyn vaahtopaneeli

10 Mutterit (3/8 tuumaa)

Ohjeet

1. Nosta ohjaamon runkoa nostokohdista ja aseta
se koneen paalle (Kuva 5).

9026497

9026497

Kuva 5
1. Nostokohdat

2. Kiinnitd runko koneeseen 10 pultilla (3/8 x
3/4 tuumaa), 10 mutterilla (3/8 tuumaa) ja neljalla
pultilla (3/8 x 7/8 tuumaa) kuvan mukaisesti
(Kuva 6).

026425

9026425

1. Pultti (3/8 x 7/8 tuumaa)

3. Kirista pultit momenttiin 37—45 N-m.

Ohjeet

1. Kiinnitd asennuslevyt ohjaamoon neljalla pultilla
(1/4 tuumaa) kuvan mukaisesti (Kuva 7).

2. Kirista pultit momenttiin 1 017 — 1 243 N-cm.

Irrota kiinnityslevyjen kaksipuolisen teipin
taustapaperi (Kuva 7).

9026279

9026279

Kuva 7

—_

Vaahtopaneeli 3. Pultit (1/4 tuumaa)

2. Asennuslevyt 4. Kaksipuolinen teippi

4. Asenna vaahtopaneelit kokoonpanoon (Kuva 7).
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Turvavoiden asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

N

Turvavyon Kiinnityskorvake

Pultit (3/8 x 3/4 tuumaa)

Mutterit (3/8 tuumaa)

Turvavyén lukon pesa

Pultti (7/16 tuumaa)

Mutteri (7/16 tuumaa)

Turvavyén kiinnike

Turvavyd

NN

Pultti (3/8 x 7/8 tuumaa)

Ohjeet

1.

1.

Kiinnita turvavyon kiinnike molempiin
ROPS-jarjestelman kielekkeisiin kahdella pultilla
(3/8 tuumaa) kuvan mukaisesti (Kuva 8).

9026673

Kuva 8

Pultti (7/16 tuumaa) 3. Mutteri (7/16 tuumaa)

2. Pultti (3/8 x 7/8 tuumaa)

Kiinnitd vasemman- ja oikeanpuoleinen
turvavyon kiinnityskorvake eturunkoon neljalla
pultilla (3/8 x 3/4 tuumaa) ja neljalla mutterilla
(3/8 tuumaa) kuvan mukaisesti (Kuva 9).

9026308

9026308

Kirista nelja pulttia (3/8 tuumaa) momenttiin
37-45 N-m.

Kiinnitd molempien turvavdiden kelattava

paa turvavyon kiinnityskorvakkeeseen pultilla
(7/16 tuumaa) ja mutterilla (7/16 tuumaa) kuvan
mukaisesti (Kuva 8).

Huomaa: Jos koneessa oli jo varusteena
ROPS-kokoonpano, turvavéiden kiinnityskor-
vakkeet on jo asennettu. Siirry kohtaan 11
Johdinsarjan reititys (sivu 10).

Kirista kaksi pulttia (7/16 tuumaa) momenttiin
67-83 N-m.

1.

Kirista nelja pulttia (3/8 x 3/4 tuumaa) momenttiin
37-45 N-m.

Merkitse ja poraa kaksi reikaa istuinsuojuksen
paalle kuvassa annettujen mittojen avulla (Kuva
10).

Tarkeaa: Poraa reiat varovasti. Istuimen
suojuksen alla on siahk6komponentteja ja
ohjauskaapeleita.

9026313

9026313

Kuva 10

21 mm 2. 51 mm

8. Asenna molempien turvavoiden lukon pesan

kiinnityspaa yhteen istuinten jalustaan juuri
porattuun reikdan (Kuva 11).



9026314

9026314

Kuva 11

10.

Kiinnitd molempien turvavdiden lukon pesa
turvavyon kiinnityskorvakkeeseen pultilla

(7/16 tuumaa) ja mutterilla (7/16 tuumaa) kuvan
mukaisesti (Kuva 11).

Kirista pultit momenttiin 67—83 N-m.

11

Johdinsarjan reititys

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1

Johdinsarja

Johtokiinnike

Tulppa

Sulake (30 A)

Maadoitusrasia (vain MDE-koneet)

Maadoitussilta (vain MDE-koneet)

Pultti (#10 x 3/4 tuumaa, vain MDE-koneet)

Mutteri (#10, vain MDE-koneet)

Maadoitusrasian sovittimen johdinsarja (vain
MDE-koneet)

Virtaliitdnnan sovittimen johdinsarja (vain
MDE-koneet)

Ohjeet

Huomaa: Workman MDE -koneisiin on asennettava
12 V:n virtapistokkeen sovitinsarja (myydaan
erikseen). Lisatietoa on sarjan asennusohjeissa.

1.

Vie johdinsarja jommallakummalla seuraavista
tavoista:

10

* Vie johdinsarja ohjauspaneelin alle (ruutu A,
Kuva 12). Asenna johtokiinnike sivupaneelin
alempaan aukkoon ja tulppa ylaaukkoon.

* Poraa konsoliin reika ja asenna johtokiinnike
sivupaneelin yldaukkoon ja tulppa alempaan
aukkoon (ruutu B, Kuva 12).

Tarkeaa: Poraa reika varovasti. Istuimen
suojuksen alla on siéhkokomponentteja
ja ohjauskaapeleita.

9026280

9026280

Kuva 12

Workman MD/MDX/MDXD -koneet: Kytke
johdinsarjan rengasliitin maadoitusrasiaan ja
kytke sulakerasian liitin vapaaseen sulakerasian
litdntdan (Kuva 13).

Huomaa: Jos sulakerasiassa ei ole vapaata
litantaa, asenna ylimaarainen sulakerasia.
Lisatietoja saa valtuutetusta huoltoliikkeesta.



g027556
9027556

Kuva 13

1. Maadoitusrasia 3. Sulakerasia
2. Johdinsarja

3. Toimi Workman MDE -koneissa seuraavasti:

Huomaa: Koneeseen on asennettava 12 V:n
virtapistokkeen sovitinsarja (myydaan erikseen).

A. Asenna maadoitussilta maadoitusrasiaan
(Kuva 14).

°m° G035780
9035780
Kuva 14
1. Mutteri 3. Maadoitussilta
2. Maadoitusrasia 4. Pultti

B. Asenna maadoitusrasia asennuslevyyn
kahdella pultilla (#10 x 3/4 tuumaa) ja
kahdella mutterilla (#10) kuvan mukaisesti
(Kuva 14).

C. Kytke johdinsarjan rengasliitin ja

maadoitusrasian sovittimen johdinsarja
maadoitusrasiaan (Kuva 15).

11

G035781

9035781

1. Johdinsarjan rengasliitin 4. VirtaliitAnnan sovittimen
johdinsarja

2. Maadoitusrasian 5. 12 V:n pistokesovitinsarjan

sovittimen johdinsarja johdinsarja

3. Johdinsarja

D. Kytke virtaliitdnnan sovittimen johdinsarja
johdinsarjaan (Kuva 15).

E. Kytke virtaliitdnnan sovittimen johdinsarja
ja maadoitusrasian sovittimen johdinsarja
12 V:n pistokesovitinsarjan johdinsarjaan.

B

Kytke akku ja laske lava. Katso ohjeet
kéyttboppaasta.



Laitteen yleiskatsaus
Ohjauslaitteet

Ohjauspaneeli

Tuulilasinpyyhkimen kytkin

Kytke tuulilasinpyyhin kayttéén painamalla kytkimen
yldosaa (Kuva 16).

9026274
9026274

Kuva 16
1. Tuulilasinpyyhkimen kytkin 2. Valokytkin

Valokytkin
Sytyta valot painamalla valokytkinta (Kuva 16).

Tuulilasin salpa

Avaa tuulilasi nostamalla salpoja yléspain (Kuva 17).
Lukitse ikkuna avoimeen asentoon painamalla salpa
pohjaan. Sulje ja lukitse tuulilasi vetamalla salpaa
ulos ja painamalla se alas.

7

Kuva 17

14

9026672

1. Tuulilasin salpa

12



Huomautuksia:



Liittamisvakuutus

Mallinro: Sarjanro: Tuotteen kuvaus Laskun kuvaus Yleinen kuvaus Direktiivi
; Ohjaamosarja Workman
07320 400000000 tai MD-/MDE-/MDX-/MDXD | CAB-MID DUTY WORKMAN Tydajoneuvo 2006/42/EY,
suurempi -tydajoneuvoille 2004/108/EY

Asiaankuuluvat tekniset asiakirjat on laadittu direktiivin 2006/42/EY liitteessa VIl olevan B osan vaatimusten
mukaisesti.

Yhti6 sitoutuu ilmoittamaan kansallisten viranomaisten pyynnoésta naita osittain koottuja laitteita koskevat
olennaiset tiedot. Tiedot ilmoitetaan elektronisesti.

Laitteita ei saa kayttaa, ennen kuin ne on liitetty hyvaksyttyihin Toro-malleihin laitteita koskevien
vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja kaikkien ohjeiden mukaisesti. Talldin laitteiden voidaan vakuuttaa
noudattavan kaikkia asiaankuuluvia direktiiveja.

Sertifioitu: Valtuutettu edustaja:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium
John Heckel
Tekninen johtaja Tel. +32 16 386 659

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
February 14, 2017



Eurooppalainen tietosuojailmoitus

Toron keraamat tiedot
Toro Warranty Company (Toro) huolehtii asiakkaiden tietosuojasta. Takuuvaatimusten kasittelya ja mahdollisia tuotteiden takaisinkutsukampanjoita varten
pyydamme, ettad asiakkaat lahettavat henkilétiedot suoraan Torolle tai paikalliselle Toro-jalleenmyyijalle.

Toro-takuujarjestelma toimii yhdysvaltalaisilla palvelimilla, eivatka yhdysvaltalaiset tietosuojalait valttdamatta tarjoa samanlaista suojaa kuin vastaavat
lait asiakkaan omassa maassa.

ANTAMALLA HENKILOTIEDOT TOROLLE ASIAKAS SUOSTUU SIIHEN, ETTA NAITA TIETOJA KASITELLAAN TASSA TIETOSUOJAILMOITUKSESSA
KUVATULLA TAVALLA.

Tapa, jolla Toro kayttda tietoja

Toro voi kayttad henkildtietoja takuuvaatimusten kasittelyyn, yhteydenottoihin mahdollisissa tuotteiden takaisinkutsukampanjoissa ja muissa
mahdollisissa tarkoituksissa, joista kerrotaan erikseen. Toro voi jakaa tietoja Toron sisaryhtidille, jalleenmyyijille ja muille liiketoimintakumppaneille
naiden tarkoitusten yhteydessa. Toro ei myy asiakkaiden henkildtietoja muille yhtidille. Toro pidattda oikeuden luovuttaa henkilétietoja lain
maaraamiin tarkoituksiin tai asiaankuuluvien viranomaisten pyynnosta, Toron jarjestelmien toiminnan varmistamiseksi tai Toron turvallisuuden tai
muiden kayttajien turvallisuuden varmistamiseksi.

Henkildtietojen sailytys

Henkildtietoja sailytetdan niin kauan kuin niité tarvitaan niiden alkuperaiseen tarkoitukseen tai muihin asianmukaisiin tarkoituksiin (kuten
viranomaismaaraysten noudattamiseksi) tai lain maaradaman ajan.

Toron vakuutus asiakkaiden henkilStietojen tietosuojasta

Toro pyrkii sailyttdmaan henkildtietojen tietosuojan kohtuullisten varotoimien avulla. Lisdksi se pyrkii huolehtimaan tietojen tarkkuudesta ja
paikkansapitavyydesta.

Henkildtietojen kayttd ja korjaus
Jos haluat tarkistaa henkilotietosi tai korjata niita, 1aheté sahkdpostia osoitteeseen legal@toro.com.

Australian kuluttajalainsaadanto

Australialaiset asiakkaat voivat saada lisatietoja Australian kuluttajalainsdddanndsta pakkauksen sisalla olevasta materiaalista tai paikalliselta
Toro-jalleenmyyjalta.

374-0282 Rev C



Ehdot ja takuunalaiset tuotteet

Toro Company ja sen sisaryhtid Toro Warranty Company antavat yhteisen
sopimuksensa mukaisesti télle Toron kaupalliselle tuotteelle ("tuote”)
kahden vuoden tai 1 500 kayttétunnin* (kumpi ensin saavutetaan)
materiaali- ja valmistusvirhetakuun. Tama takuu koskee kaikkia

tuotteita ilmastajia lukuun ottamatta (katso naiden tuotteiden erillinen
takuulauselma). Jos takuuehdot tayttyvat, korjaamme tuotteen
veloituksetta. Tahan sisaltyy vianmaaritys, tyd, osat ja kuljetus. Tama takuu
alkaa sina paivamaarana, jolloin tuote toimitetaan alkuperaiselle ostajalle.
* Koskee tuotteita, joissa on tuntilaskuri.

Takuuhuollon ohjeet

Ostajan vastuulla on ilmoittaa heti tuotteen maahantuojalle tai valtuutetulle
jalleenmyyijalle, jolta tuote on ostettu, kun han uskoo tuotteessa olevan
takuunalaisen vian. Maahantuojien ja jalleenmyyjien yhteystiedot seka
tiedot takuuseen liittyvistd oikeuksista ja vastuista ovat saatavana
osoitteesta:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 tai +1-800-952-2740
Sahkdpostiosoite: commercial.warranty@toro.com

Omistajan vastuut

Tuotteen omistajan vastuulla on huolehtia kdyttéoppaassa esitetyista
huolloista ja sdadoistad. Vaadittavien huoltojen ja sdatdjen laiminlydnti voi
johtaa takuuvaatimuksen hylkdamiseen.

Takuun ulkopuoliset kohteet ja viat

Kaikki takuuaikana ilmenevat tuoteviat ja hairiét eivat ole valmistus- tai
materiaalivirheita. Tama takuu ei kata seuraavia:

® Tuoteviat, jotka aiheutuvat muiden kuin Toron varaosien kaytosta tai
ylimaaraisten tai muutettujen ei-Toro-lisdvarusteiden ja -tuotteiden
asennuksesta ja kaytosta. Naiden valmistaja saattaa antaa erillisen
takuun.

® Tuoteviat, jotka johtuvat suositeltujen huoltojen ja/tai sdatéjen
laiminlydnnistd. Jos Toro-tuotetta ei huolleta asianmukaisesti
kayttboppaassa olevien huolto-ohjeiden mukaisesti, takuu voidaan
evata.

® Tuoteviat, jotka johtuvat tuotteen liian rajusta, huolimattomasta tai
piittaamattomasta kaytodsta.

® Kuluvat osat, ellei niitd havaita viallisiksi. Tuotteen normaalissa
kaytdssa kuluvia osia ovat esimerkiksi jarrupalat ja -paallysteet,
kytkimen paallysteet, terat, kelat, rullat ja laakerit (suljetut tai
rasvattavat), kiinteat terat, sytytystulpat, kdantopyorat ja laakerit,
renkaat, suodattimet, hihnat ja tietyt ruiskuttimen osat, kuten kalvot,
suuttimet ja sulkuventtiilit jne.

® Ulkopuolisen tekijan aiheuttamat viat. Ulkopuolisina tekijoina
pidetaan esimerkiksi sdata, varastointimenetelmia, likaantumista
sekéa hyvaksymattdmien polttoaineiden, jadhdytysnesteiden,
voiteluaineiden, lisdaineiden, lannoitteiden, veden tai kemikaalien
yms. kayttoa.

® Soveltuvista vaatimuksesta poikkeavien polttoaineiden (esim.
bensiinin, dieselin tai biodieselin) laatuun tai toimintaan liittyvat
ongelmat.

Toron takuu
Kahden vuoden rajoitettu takuu

® Normaali melu, tarind, kuluminen ja heikentyminen.

Normaali "kuluminen” kattaa esimerkiksi istuinten vaurioitumisen
kulumisen tai hankaamisen seurauksena, maalipintojen kulumisen,
naarmuuntuneet tarrat tai ikkunat jne.

Osat

Vaadittavan huollon mukaisesti vaihdettavat osat kuuluvat takuun piiriin
niiden maaritettyyn vaihtoajankohtaan asti. Taman takuun mukaisesti
vaihdetuille osille annetaan takuu alkuperaisen tuotetakuun ajaksi, ja
ne siirtyvat Toron omistukseen. Toro tekee lopullisen paatdksen siita,
korjataanko osa tai kokoonpano vai vaihdetaanko se. Toro voi kayttaa
takuukorjauksiin kunnostettuja osia.

Syvapurkaus- ja litium-ioniakun takuu:

Syvapurkaus- ja litium-ioniakun kayttoikénsa aikana tuottama
kokonaiskilowattituntimaara on rajallinen. Tapa, jolla akkua

kaytetdan, ladataan ja huolletaan, voi joko pidentaa tai lyhentaa

akun kokonaiskayttoikda. Kun laitteen akkuja kaytetdan, niiden
mahdollistama tydmaara latauskertojen valilla vahenee hitaasti, kunnes
akut ovat kuluneet loppuun. Normaalissa kaytdssa loppuun kuluneiden
akkujen vaihto on tuotteen omistajan vastuulla. Akkujen vaihto voi olla
tarpeen tuotteen normaalin takuuajan siséalla omistajan kustannuksella.
Huomautus: (Vain litium-ioniakku): litium-ioniakulla on vain osat kattava
suhteutettu takuu kolmannesta vuodesta viidenteen vuoteen kayttdajan ja
kaytettyjen kilowattituntien perusteella. Lisatietoja on kdyttéoppaassa.

Omistaja tekee huollot omalla kustannuksellaan

Moottorin viritys, voitelu, puhdistus ja kiillotus, suodattimien ja
jadhdytysnesteen vaihto seka suositeltujen huoltojen suorittaminen ovat
esimerkkeja normaaleista huoltotoimista, jotka Toro-tuotteen omistajan on
tehtdva omalla kustannuksellaan.

Yleiset ehdot

Tama takuu oikeuttaa ainoastaan valtuutetun Toro-maahantuojan tai
-jalleenmyyjan tekemaan korjaukseen.

Toro Company ja Toro Warranty Company eivit ole vastuussa
epdsuorista, satunnaisista tai vélillisistd vahingoista, jotka liittyvat
taman takuun kattamiin Toro-tuotteisiin. Téllaisia vahinkoja voivat
olla esimerkiksi korvaavan tuotteen tai huollon hankkimiseen liittyvat
kustannukset kohtuullisten vikajaksojen aikana tai kustannukset,
jotka aiheutuvat siitd, etté tuote ei ole kaytettivissa takuuhuollon
aikana. Alla esitetty paastotakuu, jos se on sovellettavissa, on ainoa
nimenomainen takuu. Kaikki hiljaiset takuut tuotteen sopivuudesta
kauppatavaraksi tai tiettyyn tarkoitukseen ovat voimassa vain tamén
nimenomaisen takuun ajan.

Joissakin osavaltioissa ei sallita satunnaisten tai valillisten vahinkojen
poissulkemista tai hiljaisen takuun kestoon liittyvia rajoituksia, joten ylla
mainitut poikkeukset ja rajoitukset eivat valttamatta koske kaikkia ostajia.
Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain.

Moottorin takuuta koskeva huomautus:

Tuotteen paastdjen rajoitusjarjestelma saattaa kuulua erillisen takuun
piiriin Yhdysvaltojen Environmental Protection Agencyn EPA:n ja/tai
California Air Resources Boardin CARB:n vaatimusten mukaisesti. Ylla
mainitut tuntirajoitukset eivat koske paastdjen rajoitusjarjestelman takuuta.
Lisatietoja on tuotteen mukana toimitetussa tai moottorin valmistajan
oppaisiin sisaltyvassa moottorin paastojarjestelman takuulauselmassa
(Engine Emission Control Warranty Statement).

Muut maat kuin Yhdysvallat ja Kanada

Asiakkaat, jotka ovat ostaneet Yhdysvalloista tai Kanadasta maahantuotuja Toro-tuotteita, saavat maansa, maakuntansa tai osavaltionsa mukaiset
takuuehdot Toro-jalleenmyyjalta. Jos Toro-jalleenmyyja ei pysty jostain syysta toimittamaan takuuehtoja, on otettava yhteys Toro-maahantuojaan.
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